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@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.

@
Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de |'appareil.

QD @

Vouw v86r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sig z wszystkimi
funkcjami urzgdzenia.

@

Pred ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

€3

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte alle
Unterlagen mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

2

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zur Herstellung von Popcorn mit trockenem
Popcornmais in privaten Haushalten vorgesehen. Benutzen Sie das Gerét nicht
gewerblich.

Betreiben Sie das Gerdt nur in trockenen Innenrdumen, verwenden Sie es
niemals im Freien.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

DE | AT | CH SPCM 1200 C1
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Lieferumfang
Das Geréit wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Popcorn-Maker
® Deckel
® Messlsffel

® Bedienungsanleitung

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Aufkleber vom
Gerdt.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Messlsffel

Deckel

Motorblock

Ein-/Ausschalter

Auswurfsffnung

Q0000

Popcornkammer
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Sicherheitshinweise

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Prisfen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdtes, ob die Netz-
spannung mit der auf dem Typen-/Leistungsschild angegebenen
Netzspannung Ubereinstimmt.

» Fihren Sie das Netzkabel so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netz-
stecker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten!

Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag!

» Ziehen Sie nach Gebrauch, zur Reinigung oder zum Bewe-
gen des Gerdtes immer den Netzstecker aus der Steckdose.

~ Falls das Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, diirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden

> Offnen Sie niemals das Gerdategehduse. In diesem Falle ist
die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdahrleistung er-
lischt.

» Setzen Sie das Gerdt keinem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung wéhrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.

4 DE | AT | CH SPCM 1200 C1
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdit nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

> Die Reinigung und Benutzer-Wartung darf nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

> Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

> Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

~ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Stellen Sie das Gerat mdglichst in der Nahe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

~ Waéhrend des Garvorgangs wird heifler Dampf freigesetzt,
insbesondere, wenn Sie den Deckel 6ffnen. Halten Sie einen
sicheren Abstand zum Dampf.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

» Teile des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs heif3.
Verbrennungsgefahr!
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bevor Sie es reinigen oder
Zubehdr wechseln.

> Das frische Popcorn ist heif3! Stellen Sie immer eine aus-
reichend groBe Schale unter die Auswurféffnung und lassen
Sie das Popcorn vor dem Verzehr ausreichend abkihlen.

> Lassen Sie das Gerdt wéhrend des Betriebs niemals un-
beaufsichtigt.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von heif3en
Oberflachen oder brennbaren Materialien.

» Stellen Sie das Gerdt niemals in der Nahe von oder unter
brennbaren Gegenstanden ab, insbesondere nicht unter
Gardinen oder Héangeschrénke.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Stecken Sie nichts in die Liftungsschlitze im Gehéduse des
Gerdtes und decken Sie diese nicht ab.

~ Lassen Sie keine Flissigkeit in die Liftungsschlitze im Gehéuse
des Gerdtes gelangen.

» Lassen Sie das Gerdt wéhrend des Betriebs niemals un-
beaufsichtigt.

» Lassen Sie das Gerét nach jedem Durchgang 15 - 20 Minuten
abkiihlen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

» Geben Sie keine Zutaten wie Zucker, Salz, Ol, Butter o. A.
in die Popcornkammer, diese kénnen das Gerat beschadigen.
Geben Sie solche Zusatze erst nach der Zubereitung und
aufBerhalb des Gerdtes Gber das fertige Popcorn.

6 DE | AT | CH SPCM 1200 C1
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie das Gerat nie ohne Maiskérner in der Pop-
cornkammer.
~ Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

» Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel! Diese kénnen die Oberflache irreparabel

angreifen.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe von oder unter brennbaren Gegen-

stéinden ab, insbesondere nicht unter Gardinen oder Hangeschréinke.

¢ Reinigen Sie das Gerdt vor dem ersten Gebrauch wie im Kapitel Reinigen
beschrieben.

¢ Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene, hitzebesténdige und rutschfeste Ober-
flache.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ auf ,O steht.

Stecken Sie dann den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt ist betriebsbereit.

SPCM 1200 C1 DE | AT | CH 7
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Bedienen

Popcorn herstellen

* o

<*

<>

<*

<>

<*

<*

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Teile des Gerdtes, insbesondere der Deckel @ sowie der eingesetzte Messlof-
fel @, werden wahrend des Betriebs sehr hei}. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Geben Sie keine Zutaten wie Zucker, Salz, Ol, Butter o. A. in die Popcorn-
kammer @, diese kénnen das Gerdt beschédigen. Geben Sie solche Zuséitze
erst nach der Zubereitung und auBerhalb des Gerétes iber das fertige
Popcorn.

> Betreiben Sie das Geréit nie ohne Maiskérner in der Popcornkammer @.

> Lassen Sie das Gerét nach jedem Durchgang 15 - 20 Minuten abkihlen,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

> Nicht jeder Mais ist fir die Popcorn-Herstellung geeignet. Verwenden Sie
nur den dafiir vorgesehenen Popcorn-Mais.

Nehmen Sie ggf. den Deckel @ samt Messlsffel @ vom Geréit.

Fillen Sie maximal 60 g (= 1 bis zum Rand gefiillter Messlffel @) Mais-
kérner in die Popcornkammer @.

Setzen Sie den Deckel @ auf. Achten Sie dabei darauf, dass die Wélbung
am Deckel @ iber der Einkerbung am Geréterand sitzt.

Setzen Sie den Messlsffel @ in die obere Offnung des Deckels @ ein. Die
beiden Nasen am Messléffel @ missen in den schmalen Einkerbungen im
Deckel @ liegen.

> Um Butter mit dem Gerét zu schmelzen, beachten Sie die Anweisungen im
Kapitel Popcorn siiBen/salzen.

Stellen Sie eine hitzebestandige Schissel unter die Auswurféffnung @.
Achten Sie darauf, dass die Schiissel ausreichend hoch und breit ist, damit
das fertige Popcorn komplett aufgefangen wird.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ auf 1. Das Geréit beginnt mit der Popcorn-
Herstellung. Nach kurzer Zeit wird das fertige Popcorn durch die Auswurfoff-
nung @ aus dem Gerdt geblasen.

Sobald alle Maisk&rner verarbeitet sind, stellen Sie den Ein-/Ausschalter @
auf ,O".

Lassen Sie das Gerdt 15 - 20 Minuten abkiihlen, bevor Sie es wieder in Be-
trieb nehmen oder reinigen.

DE | AT | CH SPCM 1200 C1



SILVERCREST’

Popcorn siiBen/salzen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Geben Sie keine Zutaten wie Zucker, Salz, Ol, Butter o. A. in die Popcorn-
kammer @, diese kénnen das Gerdt beschédigen. Geben Sie solche Zuséitze
erst nach der Zubereitung und auBerhalb des Gerétes iber das fertige
Popcorn.

> Achten Sie darauf, dass zu keiner Zeit Butter in die Popcornkammer @ l&uft!

Sie kénnen mit dem Gerdt Butter schmelzen, um diese anschlieBend ber das
fertige Popcorn zu geben. Am besten klappt dies mit zimmerwarmer Butter.
Die Butter sorgt dafiir, dass der Zucker bzw. das Salz am Popcorn haften bleibt.

¢ Geben Sie maximal 20 g zimmerwarme Butter in den Messléffel @), bevor Sie
das Gerét einschalten. Die Butter schmilzt wiihrend der Popcorn-Herstellung.

> Sollte die Butter nicht vollstéindig geschmolzen sein, nehmen Sie den Mess-
|5ffel @ vom Deckel @ ab und rijhren Sie die Butter darin vorsichtig um.

¢ Gieflen Sie die geschmolzene Butter iiber das fertige Popcorn in der Schiissel
und mischen Sie es durch.

¢ Geben Sie nach Belieben Salz oder Zucker hinzu und mischen Sie das Pop-
corn noch einmal durch.

Uberhitzungsschutz
Das Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn das Gerét zu
heif} wird, schaltet es sich automatisch ab. Sobald es ausreichend abgekihlt ist,
schaltet es sich selbststandig wieder ein.
Um ein ungewolltes Wiedereinschalten des Gerdtes zu verhindern, schalten Sie
das Gerét im Falle einer Uberhitzung aus. Lassen Sie das Gerét 15 - 20 Minuten
abkihlen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

SPCM 1200 C1 DE | AT | CH 9
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Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.
Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Netzstecker niemals in
Wasser oder andere Fliissigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elekirischen Schlag!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Geréit vor der Reinigung vollsténdig abkihlen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittell Diese kdnnen die Oberfléiche irreparabel angreifen.

<*

Wischen Sie die Popcorn-Kammer mit einem trockenen Tuch aus. Feuchten Sie
das Tuch bei Bedarf leicht an.

Reinigen Sie den Motorblock €@ mit einem feuchten Tuch. Geben Sie bei
Bedarf ein mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur
mit Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spiilmittelreste zu entfernen.

<*

<*

Reinigen Sie den Deckel @ und den Messloffel @ in warmem Wasser mit
einem milden Spilmittel. Spilen Sie die Teile zum Schluss mit klarem Wasser ab.

maschine geeignet. Legen Sie die Teile méglichst in den oberen Korb
der Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt
werden. Ansonsten kénnen sich diese verformen!

@ Der Deckel @ und der Messlsffel @ sind zur Reinigung in der Spiil-

¢ Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie sie erneut verwenden oder verstauen.

10 DE | AT | CH SPCM 1200 C1
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Aufbewahren
¢ Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Das Gerdt ist nicht mit einer  SchlieBen Sie das Gerdt an
Netzsteckdose verbunden.  eine Netzsteckdose an.

Das Gerat
funktioniert nicht. Ao o
Das Geréit ist beschadigt. Wen'den L5 S GIH .1
Service.
Das Gerdt geht Schalten Sie das Gerét aus und

Der Uberhitzungsschutz lassen Sie es 15 - 20 Minuten

wdhrend des .
wurde aktiviert. abkihlen.

Betriebs aus.

Sollten sich die Stérungen nicht mit obenstehenden Fehlerbehebungen beheben
lassen oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich
bitte an unseren Service.

SPCM 1200 C1 DE | AT | CH 11
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Entsorgen

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

@
O W Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
%A Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

> 2 Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
g‘ und wird getrennt gesammelt.

Verpackung entsorgen

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 1200 W
Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Berilhrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis be-
ginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

SPCM 1200 C1 DE | AT | CH 13
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Service

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder

per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs

(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und k&nnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331315_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance!

You have chosen a modern, high-quality product. These operating instructions
are part of the product. They contain important information about safety, usage
and disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. This appliance may only be used as described
and for the purposes indicated. Please pass all product documentation on to any
future owner.

Proper use

This appliance is intended exclusively for the production of popcorn with dry
popcorn corn in private households. Not for commercial use.

Use the appliance only in dry indoor areas: do not use it outdoors.

/\ WARNING
Danger if not used as intended!

The appliance can be hazardous if used for any other purpose and/or in any
other manner than the one intended.

> Use the appliance only for its intended purpose.

> Observe the procedures described in these operating instructions.

16 GB | IE SPCM 1200 C1
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Package contents

The appliance is supplied with the following components as standard:
® Popcorn maker
e lid

® Measuring spoon

Operating instructions

Unpacking
¢ Remove all parts of the appliance and the operating instructions from the box.

¢ Remove all packaging materials and any stickers from the appliance.

> Check the package for completeness and signs of visible damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has occurred as a result of
defective packaging or during transport, contact the  service hotline
(see section Service).

Appliance description
Measuring spoon

Lid

Motor unit

On/Off switch

Ejection opening

Q0000

Popcorn chamber
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Safety instructions

WARNING! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

~ Before using the appliance, check whether the mains
voltage corresponds to the voltage given on the type/rating
plate.

» Route the power cable in such a way that it cannot become
trapped or damaged in any other way.

» Use the appliance only in dry indoor areas, not outdoors.

Never immerse the appliance, the mains cable or the
plug in water or any other liquid! This could lead to a
potentially fatal electric shock!

» Always disconnect the plug from the mains power socket
after use, before cleaning or before moving the appliance.

» Do not operate the appliance if it has been dropped or is
damaged in any way. Have the appliance checked and/or
repaired by qualified technicians if necessary.

» To avoid potential risks, damaged mains cables should be
replaced by the manufacturer, their customer service
department or a similarly qualified person.

» Never open the appliance housing. This can lead to risks
and also invalidates the warranty.

» Do not expose the appliance to rain, and never use it in a
humid or wet environment.

> Ensure that the connecting cable never becomes wet or
moist during operation.
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

» Never use the appliance for purposes other than those
described in these instructions. There is a risk of injury if the
appliance is misused.

» This appliance may be used by children aged 8 years or
above and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and/or knowledge
if they are supervised, or have been instructed in the safe
use of the appliance and have understood the potential
risks.

» Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children, unless they are aged 8 or over and supervised.

» Children younger than 8 years of age must be kept away
from the appliance and the power cable.

» Do not allow children to play with the appliance.

» Provide a stable location for the appliance.

» Route the mains cable in such a way that no one can tread
on it or trip over it.

> Install the appliance as close as possible to an electrical
power socket. Ensure that the power plug is quickly
reachable in case of danger, and also that there is no
danger of tripping over the cable.

» Hot steam is released during the cooking process,
especially when the lid is opened. Keep a safe distance
away from the steam.

& Caution! Hot surface!

> Parts of the appliance get hot during use. Risk of burns!
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A\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool down before cleaning it or
changing the accessories.

> The freshly cooked popcorn is hot! Always place a
sufficiently large bowl under the ejection opening and allow
the popcorn to cool sufficiently before eating.

» Never leave the appliance unattended while it is being used.

> Do not use the appliance near hot surfaces or flammable
materials.

 Never set up the appliance close to or underneath

flammable objects, especially not under curtains or
suspended cupboards.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use an external timer switch or a separate remote
control system to operate the appliance.

» Do not insert anything into the ventilation slits in the
appliance housing and do not cover them.

» Do not allow any liquids to get into the ventilation slits in the
appliance housing.

» Never leave the appliance unattended while it is being
used.

~ Allow the appliance to cool for 15 - 20 minutes after every
use before using it again.

» Do not put any ingredients such as sugar, salt, oil, butter,
efc. into the popcorn chamber, as these can damage the
appliance. Add such ingredients to the finished popcorn
after preparation and outside of the appliance.

~ Never operate the appliance without corn grains in the
popcorn chamber.
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CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

» Use only the accessories recommended by the
manufacturer.

» Do not use aggressive, chemical or abrasive cleaning
agents! They could irreparably damage the surface.

Setting up
/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Never set up the appliance close to or underneath flammable objects,
especially not under curtains or suspended cupboards.

¢ Clean the appliance before first use as described in the section Cleaning.
¢ Set up the appliance on a level, heatresistant and non-slip surface.

¢ Make sure the On/Off switch @ is set to "O".
Plug in the appliance.

The appliance is now ready for use.
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Use

Making popcorn

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

>

Parts of the instrument, especially the lid @ and the measuring spoon @,
become very hot during operation. Risk of burns!

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

>

v

Do not put any ingredients, such as sugar, salt, oil, butter, etc., into the
popcorn chamber @, as these can damage the appliance. Add such
ingredients to the finished popcorn after preparation and outside of the
appliance.

Never operate the appliance without corn grains in the popcorn chamber @.
Allow the appliance to cool for 15-20 minutes after every use before
using it again.

NOTE

>

<*

<*

*

<*

Not all corn is suitable for popcorn production. Only use popcorn corn
supplied for this purpose.

If necessary, remove the lid @ together with the measuring spoon @ from
the appliance.

Add a maximum of 60 g (= 1 measuring spoon @ filled to the brim) of corn
grains into the popcorn chamber @.

Put the lid @ on. Make sure that the curvature on the lid @ lies over the
notch on the rim of the appliance.

Place the measuring spoon @ into the upper opening in the lid @. The two
tabs on the measuring spoon @ must lie in the narrow notches in the lid @.

NOTE

> To melt butter with the appliance, follow the instructions in the section

<*

<*

* o

Sweetening/salting popcorn.

Place a heat-resistant bowl under the ejection opening @.
Make sure that the bow! is sufficiently high and wide to collect all of the
finished popcorn.

Set the On/Off switch @ to “I”. The appliance starts producing popcorn.
After a short time, the finished popcorn is blown out of the
appliance through the ejection opening @.

Once all the corn has been processed, set the On/Off switch @ to "O".

Allow the appliance to cool for 15 - 20 minutes before using it again or
cleaning.
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Sweetening/salting popcorn

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not put any ingredients such as sugar, salt, oil, butter, etc. into the
popcorn chamber @), as these can damage the appliance. Add such
ingredients to the finished popcorn after preparation and outside of the
appliance.

> Make sure that no butter runs into popcorn chamber @ at any fime!

You can use the appliance to melt butter and then add it to the finished popcorn.
This works best with room-temperature butter.
The butter ensures that the sugar or salt adheres to the popcorn.

¢ Add a maximum of 20 g room temperature butter to measuring spoon @
before switching on the appliance. The butter melts during the popcorn
production.

> |f the butter has not melted completely, remove the measuring spoon @
from the lid @ and stir the butter carefully.

¢ Pour the melted butter over the finished popcorn in the bowl and mix.

¢ Add salt or sugar to taste and mix the popcorn again.

Overheating protection

The appliance is fitted with an overheating protector! If the appliance overheats,
it switches off automatically. As soon as it has cooled down sufficiently, it
switches itself on again automatically.

To prevent the appliance from restarting unintentionally, switch the appliance off
if it overheats. Allow the appliance to cool for 15 - 20 minutes before using it
again.
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Cleaning

WARNING! RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Always remove the plug from the mains power socket before cleaning the
appliance.

Never immerse the appliance, the mains cable or the plug in water or
any other liquid! This could lead to a potentially fatal electric shock!

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool fully before cleaning it.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use aggressive, chemical or abrasive cleaning agents! They could
irreparably damage the surface.

¢ Wipe out the popcorn chamber with a dry cloth. If necessary, slightly
moisten the cloth.

¢ Clean the motor unit @ with a moist cloth. If necessary, apply a mild
washing-up liquid to the cloth. Afterwards, wipe off with a cloth moistened
only with water to ensure that no detergent remains on the appliance.

¢ Clean the lid @ and the measuring spoon @ in warm water with a mild

detergent. Rinse off all parts afterwards with plenty of fresh water.

Place the parts in the upper basket only and ensure that none of the
parts can get stuck. Otherwise, they could become deformed!

/N The lid @ and the measuring spoon @ are both dishwasher-safe.
@N

¢ Dry all parts thoroughly before reusing or storing them.
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Storage

¢ Clean the appliance as described in the section Cleaning.

¢ Store the cooled-down appliance in a clean, dustfree and dry location.

Troubleshooting

The appliance is not connected  Connect the appliance

The appliance is to a mains power socket. to a mains power socket.

not working.

. . Contact the Customer
The appliance is damaged. .
Service department.

Th<.e appliance T Turn the op'pllonce off
switches off . and allow it to cool for
been activated.

during operation. 15 - 20 minutes.

If the malfunction cannot be corrected using one of the suggestions above, or if
you have found some other kind of malfunction, please contact our Customer
Service department.
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Disposal

Disposal of the appliance

Never dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved disposal company or your municipal
waste facility. Please comply with all applicable regulations. Please contact your
waste disposal facility if you are in any doubt.

Your local community or municipal authorities can provide information on how
to dispose of the worn-out product.

@

EA

@ The product is recyclable, subject to extended producer responsibility and is
Ny

collected separately.

Disposal of packaging

@ Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and
%@ reduces the amount of waste that is generated. Dispose of packaging materials

that are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: Plastics,

20-22: Paper and cardboard,

80-98: Composites.

Appendix

Technical data

Power supply 220 - 240 V ~ (alternating current), 50/60 Hz
Rated power 1200 W
Q? All of the parts of this appliance that come into
contact with food are food-safe.
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

M Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions along with many other manuals, product
Py videos and installation software at www.lidl-service.com.

=] This QR code will take you directly to the Lidl service page
w3 | (www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions

by entering the item number (IAN) 123456.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 331315_1907 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Introduction

Toutes nos félicitations pour l'achat de votre nouvel appareil |

Vous venez ainsi d'opter pour un produit moderne et de grande qualité. Le mode
d'emploi fait partie intégrante de ce produit. Il contient des remarques impor-
tantes concernant la sécurité, l'usage et le recyclage. Avant d'utiliser le produit,
veuillez vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et de sécurité.
N'utilisez ce produit que conformément aux descriptions et pour les domaines
d'utilisation prévus. Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également
tous les documents.

Usage conforme

30

Cet appareil est uniquement destiné & la préparation de popcorn dans un cadre
domestique & partir de mais & popcorn sec. N'utilisez pas I'appareil pour des
applications commerciales.

Utilisez l'appareil exclusivement dans des locaux secs, ne I'vtilisez jamais en
extérieur.
/\ AVERTISSEMENT

Danger résultant d'un usage non conforme !

L'appareil peut présenter des dangers en cas d'utilisation non conforme et/ou
d'usage différent.

> Utiliser 'appareil exclusivement de maniére conforme & sa destination.
> Respectez les procédures décrites dans ce mode d'emploi.
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Matériel livré

L'appareil est livré équipé de série avec les composants suivants :
® Appareil & pop-corn

® Couvercle

® Cuillére doseuse

® Mode d'emploi

&’
Déballage
¢ Sortez du carton toutes les piéces de 'appareil et le mode d'emploi.

¢ Retirez tous les matériaux d'emballage et les éventuels autocollants de
l'appareil.

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est au complet et ne présente aucun dégét apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un emballage
défectueux ou du transport, veuillez vous adresser & la hotline du service
aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-vente).

Description de l'appareil
Cuillére doseuse

Couvercle

Bloc-moteur

Interrupteur marche/arrét

Orifice de sortie

Q00000 e

Compartiment & popcorn
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Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! RISQUE D’ELECTROCUTION !

 Avant la mise en service de I'appareil, vérifiez si la tension
réseau correspond & celle indiquée sur la plaque signalétique.

» Posez le cordon d'alimentation de facon & ce qu'il ne
puisse pas étre coincé ou endommagé de quelque maniére
que ce soit.

» Utilisez l'appareil exclusivement dans des locaux secs, pas
en extérieur.

@ N'immergez jamais I'appareil, le cordon d’alimentation

ou la fiche secteur dans de |'eau ni dans d'autres liquides !
Dans le cas contraire, un danger de mort par électrocution est
possible |

~ Aprés utilisation, pour le nettoyage ou pour déplacer |'appa-
reil, veuillez toujours retirer la fiche de la prise secteur.

~ Si lappareil est tombé ou est endommagé, ne le remettez
pas en service. Faites vérifier et, le cas échéant, réparer
l'appareil par des techniciens spécialisés et qualifiés.

> Si le cordon d'alimentation de l'appareil est endommagsé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente
ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout
risque

» N'ouvrez jamais le corps de I'appareil. Dans ce cas, la
sécurité n'est plus assurée et vous perdez le bénéfice de la
garantie.

» N'exposez pas l'appareil a la pluie et ne I'utilisez jamais
dans un environnement humide ou mouillé.

» Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit jamais
mouillé ou humide pendant le fonctionnement de l'appareil.
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A\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

 N'utilisez pas l'appareil & d'autres fins que celles décrites
dans cette notice. En cas d'usage abusif, il existe un risque
de blessures.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de
moins de 8 ans ni par des personnes ayant des capacités
physiques, mentales et sensorielles réduites ou qui n'ont pas
I'expérience et les connaissances nécessaires, & moins
qu'elles ne soient sous la surveillance d'une personne res-
ponsable de leur sécurité ou qu'elles aient recu de cette
personne des directives concernant ['utilisation de l'appareil
et qu'elles comprennent les dangers pouvant en résulter.

~ Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants & moins qu'ils aient plus de
8 ans et soient sous surveillance.

» Maintenir 'appareil et son cordon d'alimentation hors de
portée des enfants de moins de 8 ans.

> Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

~ Veillez & ce que l'appareil soit posé bien d'aplomb.

> Disposez le cordon d'alimentation de telle maniére que
personne ne puisse marcher ou trébucher dessus.

» Dans la mesure du possible, placez l'appareil & proximité
immédiate d'une prise secteur. Veillez & ce que la fiche
secteur soit rapidement accessible en cas de danger et a
ce que le cordon d'alimentation ne fasse pas trébucher
quelqu'un.

> Le processus de cuisson dégage de la vapeur brilante, en
particulier lorsque vous ouvrez le couvercle. Respectez tou-
jours une distance de sécurité avec la vapeur.
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/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

& Attention | Surface brélante |

~ Les piéces de |'appareil deviennent brilantes en cours
d'utilisation. Risque de brilure |

> Laissez l'appareil refroidir complétement avant de le
nettoyer ou de changer les accessoires.

~ Le popcorn frais est brilant | Placez toujours un récipient
suffisamment grand en dessous de l'orifice de sortie et laissez
suffisamment refroidir le popcorn avant de le consommer.

> Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance durant son
fonctionnement.

~ N'utilisez pas l'appareil & proximité de surfaces brilantes ou
de matériaux inflammables.

 Ne placez jamais 'appareil & proximité ou sous des obijets
inflammables, tout particuliérement pas sous des rideaux ou
des placards suspendus.

ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

~ N'utilisez pas de minuterie externe ni de dispositif de
commande & distance séparé pour utiliser 'appareil.

~ N'insérez rien dans les fentes de ventilation placées dans
le corps de |'appareil et ne les couvrez pas.

> Ne laissez pas couler de liquide dans les fentes de ventila-
tion placées dans le corps de l'appareil.

> Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance durant son
fonctionnement.

» Laissez I'appareil refroidir 15 - 20 minutes aprés chaque
utilisation avant de le remettre en marche.
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ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

> Ne mettez pas d'ingrédients comme du sucre, du sel, de
I'huile, du beurre ou autre dans le compartiment & popcorn,
ils risquent d'abimer l'appareil. N'ajoutez ces ingrédients au
popcorn prét qu'aprés la préparation, une fois le popcorn
retiré de l'appareil.

> N'utilisez jamais I'appareil sans grains de mais dans le
compartiment a popcorn.

» Utilisez exclusivement les accessoires recommandés par le
fabricant.

» N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs, chimiques ou
abrasifs | Ceux-ci peuvent attaquer les surfaces de maniére
irréversible.

Mise en service
A AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Ne placez jamais |'appareil & proximité ou sous des objets inflammables,
tout particuliérement pas sous des rideaux ou des placards suspendus.

¢ Nettoyez l'appareil avant de I'utiliser pour la premiére fois comme indiqué
au chapitre Nettoyage.

¢ Placez l'appareil sur un support plan, résistant & la chaleur et antidérapant.

¢ Assurez-vous que l'interrupteur marche/arrét @ se trouve sur « O ».
Branchez ensuite la fiche secteur dans une prise secteur.

L'appareil est prét & étre utilisé.
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Utilisation
Préparation de popcorn
/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Les piéces de l'appareil, en particulier le couvercle @, ainsi que la cuillére
doseuse @ utilisés deviennent brolants en cours d'utilisation.
Risque de brilure !

ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

> Ne mettez pas d'ingrédients comme du sucre, du sel, de I'huile, du beurre
ou autre dans le compartiment & popcorn @, ils risquent d'abimer l'appa-
reil. N'ajoutez ces ingrédients au popcorn prét qu'aprés la préparation, une
fois le popcorn retiré de l'appareil.

> N'utilisez jamais I'appareil sans grains de mais dans le compartiment &
popcorn ©.

> Laissez |'appareil refroidir 15 - 20 minutes aprés chaque utilisation avant de
le remettre en marche.

REMARQUE

> Les variétés de mais ne conviennent pas toutes & la préparation du popcorn.
Utilisez uniquement du mais prévu pour le popcorn.

Retirez le couvercle @ avec la cuillére doseuse @ de 'appareil.
Versez au maximum 60 g (= 1 cuillére doseuse @ remplie & ras bord) de
grains de mais dans le compartiment & popcorn @.

¢ Placez le couvercle @ dessus. Veillez & ce que la courbure sur le couvercle @
se trouve au-dessus de |'encoche sur le bord de I'appareil.

¢ Placez la cuillére doseuse @ dans l'ouverture supérieure du couvercle @.
Les deux nez sur la cuillere doseuse @ doivent reposer dans les deux fines
encoches dans le couvercle @.

REMARQUE

> Pour faire fondre le beurre avec I'appareil, observez les instructions au
chapitre Saler/sucrer le popcorn.

¢ Placez un récipient résistant & la chaleur en-dessous le l'orifice de sortie @.
Veillez & ce que le récipient soit suffisamment haut et large pour que le
popcorn préparé soit complétement récupéré.

¢ Placez l'interrupteur marche/arrét @ sur "I". L'appareil commence & préparer
le popcorn. Peu de temps aprés, le popcorn prét sort de l'appareil par l'ori-
fice de sortie @.

¢ Une fois tous les gains de mais transformés, placez l'interrupteur marche/
arrét @ sur «O».

¢ Laissez l'appareil refroidir 15 - 20 minutes avant de le remettre en marche
ou de le nettoyer.
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Saler/sucrer le popcorn

ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

> Ne mettez pas d'ingrédients comme du sucre, du sel, de I'hile, du beurre
ou autre dans le compartiment & popcorn @, ils risquent d'abimer l'appa-
reil. N'ajoutez ces ingrédients au popcorn prét qu'aprés la préparation, une
fois le popcorn retiré de l'appareil.

> Veillez & ce que le beurre ne coule jomais dans le compartiment & popcorn @ !

Vous pouvez faire fondre du beurre avec l'appareil pour le verser ensuite sur le
popcorn préparé. Vous obtiendrez les meilleurs résultat avec du beurre & tempé-
rature ambiante.

Le beurre veille & ce que le sucre ou le sel adhére au popcorn.

¢ Mettez au maximum 20 g de beurre & température ambiante dans la
cuillére doseuse @, avant d'allumer l'appareil. Le beurre fond pendant la
préparation du popcorn.

REMARQUE

> Si le beurre n'est pas entiérement fondu, retirez la cuillére doseuse @ du
couvercle @ et mélangez le beurre avec précaution.
¢ Versez le beurre fondu sur le popcorn prét dans le récipient et mélangez bien.

¢ Ajoutez sel ou sucre en fonction des goits et mélangez & nouveau bien le
popcorn.

L L

Protection anti-surchauffe
L'appareil est doté d'une protection anti-surchauffe. Si l'appareil chauffe trop, il
s'éteint automatiquement. Dés que I'appareil a suffisamment refroidi, il s'allume &
nouveau automatiquement.
Pour éviter toute remise en marche involontaire de l'appareil, éteignezle en cas
de surchauffe. Laissez l'appareil refroidir 15 - 20 minutes avant de le remettre en
marche.
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Nettoyage

AVERTISSEMENT ! RISQUE D'ELECTROCUTION !

> Avant de nettoyer l'appareil, débranchez toujours la fiche secteur de la
prise secteur.

N'immergez jamais l'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche secteur
dans de l'eau ni dans d'autres liquides | Dans le cas contraire, un danger
de mort par électrocution est possible !

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

> Laissez entiérement refroidir I'appareil avant de le nettoyer.

ATTENTION ! DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs, chimiques ou abrasifs | Ceux-
ci peuvent attaquer les surfaces de maniére irréversible.

¢ Nettoyez le compartiment & popcorn & l'aide d'un chiffon sec. Humidifiez
légérement le chiffon si nécessaire.

¢ Nettoyez le bloc-moteur @ & l'aide d'un chiffon humide. Si nécessaire,
versez un peu de liquide vaisselle doux sur un chiffon. Essuyez ensuite avec
un chiffon uniquement humidifié d'eau pour éliminer d'éventuels restes de
liquide vaisselle.

¢ Nettoyez le couvercle @ et la cuillére doseuse @ & I'eau chaude avec un
peu de liquide vaisselle doux. A la fin, rincez les piéces & l'eau claire.

REMARQUE
@ Le couvercle @ et la cuillére doseuse @ peuvent étre lavés au

lave-vaisselle. Placez les piéces de préférence dans le panier supérieur
du lave-vaisselle et veillez & ne pas les coincer. Risque de déformation
dans le cas contraire |

¢ Veillez & bien sécher toutes les piéces avant de les réutiliser ou de les ranger.
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Rangement
¢ Nettoyez |'appareil comme indiqué au chapitre Nettoyage.

¢ Conservez l'appareil dans un endroit sec, propre et exempt de poussiéres.

Dépannage

L'appareil n'est pas branché Branchez l'appareil sur une

L'appareil ne sur une prise secteur. prise secteur.

fonctionne pas. Adressez-vous au Service

. : ’
L'appareil est endommagé. -
Eteignez l'appareil et
laissezle refroidir pendant
15 - 20 minutes.

L'appareil s'éteint en La protection anti-surchauffe
cours d'ufilisation. @ été activée.

Si vous ne parvenez pas & remédier aux pannes & l'aide des indications don-
nées ci-dessus ou si vous constatez d'autres types de pannes, veuillez vous adresser
& notre Service aprés-vente.
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Recyclage

Recyclage de l'appareil

o\
an
(&

L’appareil ne doit jamais étre jeté avec les ordures ménagéres
normales. Cet appareil est soumis aux impératifs de la directive
européenne 2012/19/EU.

Remettez |'appareil destiné au recyclage & une entreprise spécialisée ou au
centre de recyclage de votre commune. Respectez la réglementation en vigueur.
En cas de doutes, contactez votre organisation de recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre commune pour connaitre les possibilités de
mise au rebut de votre appareil usagé.

Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un point de collecte pour
8tre recycle.

Recyclage de I’emballage

b

Le retour de I'emballage dans les filiéres de recyclage permet d’économiser les
matiéres premiéres et réduit la formation de déchets. Remetire les matériaux
d’emballage qui ne sont plus utilisés dans les points de collecte prévus par la
réglementation.

Eliminez |'emballage d’une maniére respectueuse de |'environnement.
Observez le marquage sur les différents matériaux d’emballage et triez-les

g séparément si nécessaire. Les matériaux d’emballage sont repérés par des
a abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante:
1-7: Plastiques,
20-22 : Papier et carton,
80-98 : Matériaux composites.
Annexe

Caractéristiques techniques

40

Tension secteur 220 - 240V ~ (courant alternatif), 50/60 Hz
Puissance nominale 1200 W

I Tous les éléments de cet appareil, enfrant en
Q H contact avec les aliments sont approuvés pour le

contact alimentaire.
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Garantie pour Kompernass Handels GmbH pour la
Belgique
Chere cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait &
présenter des vices, vous disposez de droits légaux face au vendeur de ce pro-
duit. Vos droits légaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-des-
Sous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de
I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la de-
scription bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette dispositi-
on s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déj& présents & |'achat doivent étre signalés immédiatement
apres le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrdlé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait &tre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou pieces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent étre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un usa-
ge professionnel. La garantie est annulée en cas d’entretien incorrect et inappro-
prié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre centre de
service aprés-vente agréé.
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Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez suivre les indica-

tions suivantes :

OO
5

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence article (par ex. IAN 12345) en tant que justificatif de votre achat.

Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une
gravure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas &
gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d’abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous
par téléphone ou par e-mail.

Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et
quand il est survenu, sans devoir |'affranchir & I'adresse de service aprés-ven-
te communiquée.

Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
saisissant votre référence (IAN) 123456.
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Garantie pour Kompernass Handels GmbH pour la

France

Chere cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait &
présenter des vices, vous disposez de droits légaux face au vendeur de ce pro-
duit. Vos droits légaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-des-
Sous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celui-ci servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de
I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la de-
scription bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette dispositi-
on s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déja présents & |'achat doivent étre signalés immédiatement
aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait étre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou pigces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent étre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un usa-
ge professionnel. La garantie est annulée en cas d’entretien incorrect et inappro-
prié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre centre de
service aprés-vente agréé.
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Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie com-
merciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie
qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention
de "acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si
cette mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des
défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions pré-
vues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux articles

1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de |'emballage, des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celle-ci a ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a été réali-
sée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le
cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d'échantillon
ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le pro-
ducteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’un commun accord par les par-
ties ou étre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de
la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose ven-
due qui la rendent impropre & I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné
qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
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Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |'acquéreur dans
un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.

Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez suivre les indica-
tions suivantes :

M Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence article (par ex. IAN 12345) en tant que justificatif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une
gravure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas a
gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d'abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous
par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et
quand il est survenu, sans devoir I'affranchir & I'adresse de service aprés-ven-
te communiquée.

. . (2 . .
EFAE Sur www.lidl-service.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
# | nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

L]

O] Grdce & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
. . . , .
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
saisissant votre référence (IAN) 123456.
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Service aprés-vente

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 331315_1907 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une adresse de
service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat!

U hebt hiermee gekozen voor een modern en hoogwaardig product. De ge-
bruiksaanwijzing maakt deel uit van dit product. Ze bevat belangrijke aanwij-
zingen voor veiligheid, gebruik en afvoer. Lees alle bedienings- en veiligheids-
aanwijzingen voordat u het product in gebruik neemt. Gebruik het product
vitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor de aangegeven doeleinden.
Geef alle documenten mee als u het product doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met de
bestemming

48

Dit apparaat is vitsluitend bedoeld voor huishoudelifk gebruik voor het bereiden
van popcorn met droge popcornmais. Gebruik het apparaat niet voor commer-
ciéle doeleinden.

Gebruik het apparaat alleen in droge binnenruimtes, niet in de openlucht.

/\ WAARSCHUWING

Gevaar door gebruik dat niet in overeenstemming is met de
bestemming!

Gebruik dat niet in overeenstemming met de bestemming is en/of andersoortig
gebruik kan gevaarlijk zijn.

> Gebruik het apparaat uitsluitend waarvoor het bedoeld is.

> Volg de in deze gebruiksaanwijzing beschreven procedures.
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Inhoud van het pakket

Het apparaat wordt standaard met de volgende onderdelen geleverd:
® Popcornmaker

® Deksel

Macatlepel

Gebruiksaanwijzing

Uitpakken

¢ Haal alle onderdelen van het apparaat en de gebruiksaanwijzing uit de
doos.

¢ Verwijder alle verpakkingsmaterialen en eventuele stickers van het apparaat.

> Controleer of het pakket compleet is en of er geen sprake is van zichtbare
schade.

> Neem contact op met de service-hotline (zie het hoofdstuk Service) als het
pakket niet compleet is, of als er sprake is van schade door gebrekkige
verpakking of transport.

Apparaatbeschrijving
Maatlepel

Deksel

Motorblok

Aan-/uitknop

Uitwerp-opening

Q0000

Popcorncompartiment
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Veiligheidsvoorschriften

GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

» Controleer voordat u het apparaat in gebruik neemt of de
netspanning overeenkomt met de op het type-/gegevens-
plaatie aangegeven netspanning.

» Leg het snoer zodanig dat het niet bekneld raakt of anders-
zins beschadigd kan raken.

» Gebruik het apparaat alleen in droge ruimtes, niet in de
openlucht.

@ Dompel het apparaat, het snoer of de stekker nooit
onder in water of andere vloeistoffen! Anders bestaat er
levensgevaar door een elektrische schok!

~ Trek na gebruik en voor het reinigen of verplaatsen van het
apparaat altijd de stekker uit het stopcontact.

» Als het apparaat gevallen of beschadigd is, mag u het niet
meer gebruiken. Laat het apparaat door deskundig perso-
neel nakijken en eventueel repareren.

» Wanneer het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt,
moet het worden vervangen door de fabrikant of de klanten-
dienst van de fabrikant of een persoon met vergelijkbare
kwalificaties, om risico's te voorkomen.

» Open nooit de behuizing. In dat geval is de veiligheid niet
gegarandeerd en vervalt de garantie.

» Stel het apparaat nooit bloot aan regen en gebruik het ook
nooit in een vochtige of natte omgeving.

» Zorg ervoor dat het netsnoer tijdens gebruik van het appa-
raat niet nat of vochtig wordt.
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A\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

» Gebruik het apparaat nooit voor andere doeleinden dan in
deze gebruiksaanwijzing beschreven. Bij verkeerd gebruik
van het apparaat bestaat er kans op letsel.

» Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis,
mits ze onder toezicht staan of over het veilige gebruik van
het apparaat zijn geinstrueerd en de daaruit resulterende
gevaren hebben begrepen.

> Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen worden
vitgevoerd, tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn en onder toezicht
staan.

» Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

» Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

» Zorg ervoor dat het apparaat op een veilige manier op-
gesteld staat.

» Leg het netsnoer zodanig, dat niemand erop kan stappen
of erover kan struikelen.

> Plaats het apparaat bij voorkeur dicht bij een stopcontact.
Zorg ervoor dat de stekker bij gevaar goed bereikbaar is
en dat u niet kunt struikelen over het snoer.

~ Tijdens het bereidingsproces komt er hete stoom vrij, met
name als u het deksel opent. Neem een veilige afstand tot
de stoom in acht.
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A\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

& Let op! Heet oppervlak!

» Sommige delen van het apparaat worden tijdens de
werking van het apparaat erg heet. Verbrandingsgevaar!

~ Laat het apparaat afkoelen voordat u het schoonmaakt of
accessoires verwisselt.

» De verse popcorn is heet! Zet altijd een voldoende grote
kom onder de uvitwerp-opening en laat de popcorn voldoen-
de afkoelen voordat u hem consumeert.

> Laat het apparaat nooit achter zonder toezicht terwijl het in
werking is.

» Gebruik het apparaat niet in de buurt van hete oppervlakken
of brandbare materialen.

> Plaats het apparaat nooit in de buurt van of onder brand-
bare voorwerpen, vooral niet onder gordijnen of hangkasten.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

~ Gebruik geen externe timer of aparte afstandsbediening om
het apparaat te bedienen.

~ Steek niets in de ventilatiesleuven van de behuizing van het
apparaat en dek ze niet of.

~ Laat geen vloeistof binnendringen in de ventilatiesleuven
van de behuizing van het apparaat.

> Laat het apparaat nooit achter zonder toezicht terwijl het in
werking is.

» Laat het apparaat na elke cyclus 15 - 20 minuten afkoelen
alvorens u het opnieuw gebruikt.
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LET OP! MATERIELE SCHADE!

» Voeg in het popcorncompartiment geen ingrediénten toe
zoals suiker, zout, olie, boter enz., want deze kunnen het
apparaat beschadigen. Voeg deze ingrediénten pas na het
bereidingsproces en buiten het apparaat toe aan de bereide
popcorn.

» Gebruik het apparaat nooit zonder mais in het popcorn-
compartiment.

» Gebruik uitsluitend door de fabrikant aanbevolen accessoires.
» Gebruik geen agressieve, chemische of schurende schoon-

maakmiddelen! Deze kunnen het oppervlak onherstelbaar
aantasten.

Ingebruikname

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Plaats het apparaat nooit in de buurt van of onder brandbare voorwerpen,
vooral niet onder gordijnen of hangkasten.

¢ Reinig het apparaat zoals beschreven in het hoofdstuk Reinigen voordat u
het voor de eerste keer gebruikt.

¢ Plaats het apparaat op een egale, hittebestendige en slipvaste ondergrond.

¢ Controleer of de aan-/uitknop @ op “O” staat.
Steek dan de stekker in een stopcontact.

Het apparaat is klaar voor gebruik.
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Bedienen

Popcorn maken

54
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/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Sommige delen van het apparaat, vooral het deksel @ en de gebruikte
maatlepel @, worden erg heet terwijl het apparaat in werking is.
Verbrandingsgevaar!

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Doe geen ingrediénten zoals suiker, zout, olie, boter enz. in het popcorn-
compartiment @, want deze kunnen het apparaat beschadigen. Voeg deze
ingrediénten pas na het bereidingsproces en buiten het apparaat toe aan
de bereide popcorn.

> Gebruik het apparaat nooit zonder mais in het popcorncompartiment @.

> Laat het apparaat na elke cyclus 15 - 20 minuten afkoelen alvorens u het
opnieuw gebruikt.

> Niet alle mais is geschikt voor het bereiden van popcorn. Gebruik alleen
mais die bedoeld is voor het maken van popcorn.
Neem indien nodig het deksel @ samen met de maatlepel @ van het apparaat.
Doe maximaal 60 g (= één tot de rand gevulde maatlepel @) maiskorrels in
het popcorncompartiment @.

Zet het deksel @ erop. Zorg er daarbij voor dat de welving op het deksel @
over de vitsparing in de rand van het apparaat valt.

Zet de maatlepel @ in de bovenste opening van het deksel @. De beide
palleties op de maatlepel @ moeten in de smalle vitsparingen in het deksel @

liggen.

> Om boter met het apparaat te smelten, raadpleegt u de instructies in hoofd-
stuk Popcorn zoet/zout maken.

Plaats een hittebestendige kom onder de uitwerp-opening @.
Neem een kom die hoog en breed genoeg is om de bereide popcorn volle-
dig op te kunnen vangen.

Zet de aan-/uitknop @ op “I”. Het apparaat begint met de bereiding van de
popcorn. Na korte tijd wordt de bereide popcorn door de vitwerp-opening
@ uit het apparaat geblazen.

Wanneer alle maiskorrels verwerkt zijn, zet u de aan-/uvitknop @ op “O".

Laat het apparaat 15 - 20 minuten afkoelen alvorens u het opnieuw gebruikt
of voordat u het reinigt.
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Popcorn zoet/zout maken

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Doe geen ingrediénten zoals suiker, zout, olie, boter enz. in het popcorn-
compartiment @, want deze kunnen het apparaat beschadigen. Voeg deze
ingrediénten pas na het bereidingsproces en buiten het apparaat toe aan
de bereide popcorn.

> Zorg ervoor dat er op geen enkel moment boter in het popcorncompar-
timent @ loopt!

U kunt met het apparaat boter smelten om deze vervolgens over de bereide
popcorn te gieten. Dit lukt het beste met boter op kamertemperatuur.
De boter zorgt ervoor dat de suiker of het zout aan de popcorn blijft kleven.

¢ Doe maximaal 20 g boter op kamertemperatuur in de maatlepel @ voordat
u het apparaat inschakelt. De boter smelt tijldens de bereiding van de popcorn.

> Als de boter niet volledig gesmolten is, neem de maatlepel @ dan van het
deksel @ af en roer de boter daarin voorzichtig om.

¢ Giet de gesmolten boter over de bereide popcorn in de kom en meng deze
erdoor.

¢ Voeg naar wens zout of suiker toe en meng de popcorn opnieuw grondig.

Oververhittingsbeveiliging

Het apparaat is voorzien van een oververhittingsbeveiliging. Wanneer het appa-
raat te heet wordt, wordt het automatisch vitgeschakeld. Zodra het apparaat
voldoende is afgekoeld, gaat het automatisch weer aan.

Om ongewenste herinschakeling van het apparaat te voorkomen, schakelt u het
apparaat na oververhitting uit. Laat het apparaat 15 - 20 minuten koelen voor-
dat u het opnieuw gebruikt.
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Reinigen

GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

> Haal altijd de stekker it het stopcontact voordat u het apparaat reinigt.

Dompel het apparaat, het netsnoer of de stekker nooit onder in water
of andere vloeistoffen! Anders bestaat er levensgevaar door een elek-
trische schok!

/\ WAARSCHUWING! LETSELGEVAAR!

> Laat het apparaat volledig afkoelen voordat u het reinigt.

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen agressieve, chemische of schurende schoonmaakmiddelen!
Deze kunnen het oppervlak onherstelbaar aantasten.

<*

Veeg het popcorncompartiment schoon met een droge doek. Maak zo nodig
de doek een beetje vochtig.

<>

Reinig het motorblok @ met een vochtige doek. Doe zo nodig wat mild af-
wasmiddel op de doek. Veeg vervolgens na met een doek die is bevochtigd
met schoon water, om eventuele afwasmiddelresten te verwijderen.

<>

Reinig het deksel @ en de maatlepel @ in warm water met wat mild afwas-
middel. Spoel tot slot de onderdelen af met schoon water.

Het deksel @ en de maatlepel @ zijn geschikt voor reiniging in de
vaatwasser. Leg de onderdelen vitsluitend in het bovenste gedeelte
van de vaatwasser en zorg ervoor dat ze niet ingeklemd raken.
Anders kunnen de onderdelen vervormd raken!

¢ Droog alle onderdelen goed af voordat u ze opnieuw gebruikt of opbergt.
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Opbergen
¢ Reinig het apparaat zoals beschreven in het hoofdstuk Reinigen.

¢ Berg het apparaat op een schone, stofvrije en droge plaats op.

Problemen oplossen

Het apparaat is niet ver- Sluit het apparaat aan op een
bonden met een stopcontact. stopcontact.

Het apparaat
werkt niet.
Het apparaat is beschadigd. u::tr:nzz:]\:::z ejp ek
ij: ::.Zzzgam De oververhittingsbeveiliging Schakel het apparaat uit en laat
cens is geactiveerd. het 15 - 20 minuten afkoelen.
gebruik stil.

Neem contact op met de klantenservice als de storingen met de bovenstaande
instructies niet kunnen worden verholpen of als u andere storingen constateert.
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Afvoeren

Product afvoeren

)id
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N

&

Deponeer het apparaat in geen geval bij het normale huisvuil.
Dit product is onderworpen aan de Europese richtlijn 2012/19/EU.
Voer het toestel af via een erkend afvalverwerkingsbedrijf of via uw gemeente-
reiniging. Neem de bestaande voorschriften in acht. Neem in geval van twiifel
contact op met de gemeentelijke reinigingsdienst.

Mogelijkheden voor het afvoeren van het afgedankte product vindt u bij uw
gemeente.

Het product is recycleerbaar; er is een vitgebreide producentenverantwoordeli-
jkheid op van toepassing en het afval wordt gescheiden ingezameld.

Verpakking afvoeren

€9

Het terugvoeren van de verpakking in de materiaalkringloop helpt grondstoffen
besparen en reduceert de afvalberg. Voer verpakkingsmateriaal dat u niet meer
nodig hebt af conform de plaatselijk geldende voorschriften.

Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.

Let op de aanduiding op de verschillende verpakkingsmaterialen en voer ze zo
nodig gescheiden af. De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a)
en cijfers (b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karfon,

80-98: composietmaterialen

Bijlage

Technische gegevens

58

Netspanning 220 - 240V ~ (wisselstroom), 50/60 Hz
Nominaal vermogen 1200 W

Q? Alle delen van dit apparaat die in aanraking komen
met voedingsmiddelen zijn voedingsmiddelveilig.
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Garantie van KompernaBB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. In geval van
gebreken in dit product hebt u wettelijke rechten tegenover de verkoper van het
product. Deze wettelijke rechten worden door onze hierna beschreven garantie
niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de kassabon
zorgvuldig. U hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit product een materiaal- of
fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het product door ons kosteloos
gerepareerd of vervangen of wordt de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor
deze garantie is dat het defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon)
binnen de termijn van drie jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven
waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het gerepareerde
product of een nieuw product retour. Met de reparatie of vervanging van het
product begint er geen nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat geldt ook
voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop aanwezi-
ge schade en gebreken moeten meteen na het vitpakken worden gemeld. Voor
reparaties na afloop van de garantieperiode worden kosten in rekening ge-
bracht.

Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de grootst mogelijke
zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering nauwkeurig gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie geldt niet
voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale slijtage en die daarom
als slijfonderdelen worden beschouwd, of voor schade aan breekbare onderde-
len zoals schakelaars, accu’s of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondeskundig is ge-
bruikt of is gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het product moeten alle in
de gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzingen precies worden opgevolgd. Ge-
bruiksdoeleinden en handelingen die in de gebruiksaanwijzing worden afgera-
den of waarvoor wordt gewaarschuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor bedrijffsmatige
doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling, bij gebruik van
geweld en bij reparaties die niet door ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd,
vervalt de garantie.
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Afhandeling bij een garantiekwestie

Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de volgende aanwijzingen
in acht:

B Houd voor dlle aanvragen de kassabon en het artikelnummer

(bijv. IAN 12345) als aankoopbewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatje van het product, op het product
gegraveerd, op de titelpagina van de gebruiksaanwijzing (linksonder) of op
de sticker op de achter- of onderkant van het product.

B Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden, neemt u eerst
contract op met de hierna genoemde serviceafdeling, telefonisch of
via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder portokosten naar het
aan u doorgegeven serviceadres sturen. Voeg het aankoopbewijs (kassabon)
bij en vermeld waaruit het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

EF3E Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere handleidingen, product-
= | video's en installatiesoftware downloaden.

Met deze QR-code gaat u direct naar de website van Lidl Service
(www.lidl-service.com) en kunt u met het invoeren van het artikelnummer

(IAN) 123456 de gebruiksaanwijzing openen.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.nl

Service Belgié
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 331315_1907 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact op met het
opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernoss.com
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenial

Jest to nowoczesny i wartoéciowy produkt. Instrukcja obstugi jest czeéciq skladowq
produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczerstwa, uzytkowania
i utylizacji. Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy zapoznad sig ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej
nalezy dotqczy¢ do niego réwniez catq dokumentacie.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

62

To urzqdzenie jest przeznaczone wylqcznie do produkcji popcornu z wykorzy-
staniem suchej kukurydzy do popcornu, w prywatnych gospodarstwach domo-
wych. Nie uzywaj urzqdzenia do celéw komercyjnych.

Urzqdzenia wolno uzywad wytqcznie w suchych pomieszczeniach. Nie wolno
go uzywac na otwartej przestrzeni.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwiqzane z uzytkowaniem niezgodnym

z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub inne jego

wykorzystanie moze wigzad sig z réznymi zagrozeniami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytgcznie w sposéb zgodny z jego
przeznaczeniem.

> Nalezy przestrzegaé zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukgji
obstugi.
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Zakres dostawy
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Urzqdzenie do przygotowywania popcornu
® Pokrywka
® tyska z miarkg

® |nstrukcja obstugi

Rozpakowanie
¢ Wyjmij z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi.

¢ Usun z urzqdzenia cate opakowanie i ewentualnie naklejki.

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kgtem kompletnosci elementéw i
widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz stwierdzenia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj sie z infoliniq
serwisowq (patrz rozdziat Serwis ).

Opis urzgdzenia
tyzka z miarkg
Pokrywka

Blok silnika
Wiqcznik/wytgeznik
Otwér wyrzutowy

Q0000

Komora na popcorn
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Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZ.EiENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed uruchomieniem urzqgdzenia sprawdz, czy napiecie sie-
ci jest zgodne z napigciem sieci wskazanym na tabliczce
znamionowe;.

» Kabel zasilajgcy uktadaj w taki sposdb, aby nie zostat on za-
kleszczony ani uszkodzony w inny sposéb.

» Urzqdzenia wolno uzywaé wytgcznie w suchych pomiesz-
czeniach. Nie wolno go uzywaé na otwartej przestrzeni.

@ W zodnym przypadku nie zanurzaj urzgdzenia, kabla

zasilajgcego ani wiyku sieciowego w wodzie ani w zad-
nej innej cieczy! Smiertelne niebezpieczenhstwo na skutek po-
razenia prgdem elektrycznym!

> Po zakonczeniu uzywania i przed przystgpieniem do czysz-
czenia lub przemieszczenia urzqdzenia zawsze wyciqgaj
wiyk sieciowy z gniazda zasilania.

» Nie wigczaj urzqdzenia, jesli spadto z wysokosci lub zostato
uszkodzone. Zle¢ sprawdzenie i ewentualng naprawe urzg-
dzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

» W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zlecié
jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub oso-
bie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Dzieki temu unik-
niemy powaznych zagrozen.

» Nigdy nie otwieraj obudowy urzqdzenia. Stanowi to
powazne zagrozenie i powoduje wygasniecie gwarancii.

» Urzqdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu
ani uzywaé go w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

» Uwazaj na to, aby kabel zasilajgcy w czasie pracy nigdy nie
zostat zamoczony ani zawilgocony.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nie uzywaj urzqdzenia do innych celdéw, niz opisane w tej
instrukeji. Nieprawidtowe uzycie urzqdzenia powoduje nie-
bezpieczenstwo powstania obrazen.

» Urzgdzenie mogq uzywaé dzieci od 8 roku zycia oraz oso-
by o obnizonej sprawnoéci fizycznej, sensorycznej lub umy-
stowej, badz tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego do-
$wiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia oraz potencjalnych zagrozen.

» Czyszczenia ani konserwaciji nie mogg wykonywaé dzieci,
chyba ze ukoriczyty one 8. rok zycia i sqg pod nadzorem.

» Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzymaé z dala od
urzqdzenia i kabla zasilajgcego.

» Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.

» Ustaw urzgdzenie na stabilnym podtozu.

» Kabel sieciowy nalezy utozy¢ tak, aby nikt nie mégt po nim
deptaé ani potkngé sie o niego.

» Postaw urzqdzenie jak najblizej gniazda sieciowego.
Pamietaj, by wtyk byt tatwo dostepny w celu wyjecia go
z gniazda w przypadku zagrozenia, a takze, by kabel
sieciowy nie byt przyczyng potkniecia.

» Podczas smazenia z urzqgdzenia wydobywa sie gorgca
para, w szczegdlnosci podczas otwierania pokrywy.
Zachowaj bezpieczny odstep od wydobywajqcej sie pary.

& Uwaga! Gorgca powierzchnial

» Elementy urzqgdzenia nagrzewaiq sie podczas pracy.
Niebezpieczenstwo poparzenial
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A\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Przed przystgpieniem do czyszczenia urzgdzenia lub zmiany
akcesoriéw odczekaj do jego catkowitego ostygniecia.

- Swiezy popcorn jest gorgcy! Zawsze umieszczaj wystarcza-
igco duzq miske pod otworem wyrzutowym i pozostaw pop-
corn do ostygniecia przed jedzeniem.

» Nigdy nie pozostawiaj dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

» Nie uzywaj urzqdzenia w poblizu gorqcych powierzchni ani
materiatéw tatwopalnych.

» Dlatego nigdy nie stawiaj urzqdzenia w poblizu lub pod to-
twopalnymi przedmiotami, a w szczegdlnosci pod firanami
lub wiszgcymi szafkami.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Do sterowania pracq urzgdzenia nie uzywaj zadnych ze-
wnetrznych programatoréw zegarowych ani innego systemu
zdalnego sterowania.

» Nie wktadaj niczego do otwordw wentylacyjnych w pokry-
wie urzqdzenia, ani ich nie zakrywai.

» Nie pozwdl na przedostanie sie zadnej cieczy do otworéw
wentylacyjnych w pokrywie urzqgdzenia.

» Nigdy nie pozostawiaj dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

» Przed ponownym uruchomieniem urzqdzenia nalezy pozo-
stawi¢ je do ostygniecia na 15-20 minut po kazdym cyklu.

» Do komory na popcorn nie nalezy wktadaé zadnych sktadni-
kéw, takich jak cukier, sél, olej, masto itp., poniewaz mogq
one uszkodzi¢ urzqdzenie. Dodawaij takie dodatki na gorgey
popcorn dopiero po przygotowaniu i poza urzgdzeniem.

» Nigdy nie uruchamiaj urzqdzenia bez uprzedniego umiesz-
czenia w komorze na popcorn kukurydzy.
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UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Stosuj wytgcznie akcesoria zalecane przez producenta urzg-

dzenia.

» Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych lub agresywnych
srodkéw chemicznych, ani $rodkéw do szorowanial Mogtyby
one bezpowrotnie uszkodzié powierzchnie.

Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
> Dlatego nigdy nie stawiaj urzqdzenia w poblizu lub pod tatwopalnymi

przedmiotami, a w szczegélnosci pod firanami lub wiszgcymi szafkami.

¢ Przed pierwszym uzyciem oczysci¢ urzqdzenie, zgodnie z opisem w roz-
dziale Czyszczenie.

¢ Postaw urzqdzenie na ptaskiej, odpornej na wysokq temperature i antyposli-
zgowej powierzchni.

¢ Upewnij sig, ze wigcznik/wylqcznik @ jest ustawiony na ,O".
Wiz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

Urzqdzenie jest gotowe do pracy.
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Obstuga

Wytwarzanie popcornu

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Elementy urzqdzenia, w szczegélnosci pokrywka @), jok réwniez wiozona
tyzka z miarkg @, nagrzewaiq sie bardzo podczas pracy.
Niebezpieczenstwo poparzenia!

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Do komory na popcorn @ nie nalezy wktada¢ zadnych sktadnikéw, takich
jak cukier, sél, olej, masto itp., poniewaz mogq one uszkodzié urzqdzenie.
Dodawaij takie dodatki na gorgey popcorn dopiero po przygotowaniu i
poza urzqdzeniem.

> Nigdy nie uruchamiaj urzqdzenia bez uprzedniego umieszczenia w komorze
na popcorn @ kukurydzy.

> Przed ponownym uruchomieniem urzqdzenia nalezy pozostawié je do
ostygniecia na 15 - 20 minut po kazdym cyklu.

> Nie kazda kukurydza nadaje sie do wytwarzania popcornu. Uzywaij tylko
przeznaczonej do tego specjalnej kukurydzy na popcorn.

<*

W razie potrzeby zdejmij z urzqdzenia pokrywke @ wraz z tyzkq z miarkg @.

L 4

Napetnij maksymalnie 60 g (= 1 do krawedzi napetniona tyzka z miarkg @)
ziaren kukurydzy do komory na popcorn @.

<>

Zatéz pokrywke @. Upewnij sie, ze wybrzuszenie na pokrywce @ znajduje
sie¢ nad wycigciem na krawedzi urzqdzenia.

L 4

W16z tyzke z miarkg @ do gérnego otworu pokrywki @. Oba noski na tyzce
z miarkg @ muszq znajdowad sie w waskich wycieciach w pokrywce @.

> Aby stopi¢ masto w urzqdzeniu, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
w rozdziale Stodzenie/solenie popcornu.

¢ Umiesci¢ miske zaroodporng pod otworem wyrzutowym @.
Upewnij sig, ze miska jest wystarczajgco wysoka i szeroka, aby catkowicie
zebra¢ gotowy popcorn.

¢ Przestaw wigcznik/wytgcznik @ w potozenie ,I”. Urzqdzenie zaczyna proces
wytwarzania popcornu. Po krétkim czasie gotowy popcorn jest wydmuchiwa-
ny przez otwér wyrzutowy @ z urzqdzenia.

¢ Po przetworzeniu wszystkich ziaren kukurydzy nalezy ustawié wigcznik/
wytgcznik @ w potozeniv ,O".

¢ Przed ponownym uruchomieniem urzqdzenia lub jego czyszczeniem nalezy

pozostawié je do ostygniecia na 15 - 20 minut.
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Stodzenie/solenie popcornu

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Do komory na popcorn @ nie nalezy wktada¢ zadnych sktadnikéw, takich
jak cukier, sél, olej, masto itp., poniewaz mogq one uszkodzi¢ urzqdzenie.
Dodawaij takie dodatki na gorgcy popcorn dopiero po przygotowaniu i
poza urzqdzeniem.

> Upewnij sig, ze w zadnym momencie masto nie przedostanie sie do komory
popcorn @!

Za pomocq urzqdzenia mozna stopi¢ masto, a nastepnie dodaé je do gotowego
popcornu. Naijlepiej sprawdza sig to w przypadku masta w temperaturze
pokojowe;.
Masto zapewnia to, ze cukier lub sl przylega do popcornu.
¢ Przed wigczeniem urzqdzenia do tyzki z miarkq @ dodaj maksymalnie
20 g masta w temperaturze pokojowej. Masto topi sie podczas wytwarzania
popcornu.

WSKAZOWKA

> Jesli masto nie rozpuscito sig catkowicie, wyjmij tyzke z miarkq @ z po-
krywki @ i ostroznie wymieszaj znajdujqce sie w niej masto.
¢ Polej roztopionym mastem gotowy popcorn w misce i wymieszaj.

¢ Wedle uznania dodaj sél lub cukier i ponownie wymieszaj popcorn.

Ochrona przed przegrzaniem

Urzqdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed przegrzaniem. Jesli urzg-
dzenie nagrzeje si¢ nadmiernie, wytqczy sie automatycznie. Gdy tylko dosta-
tecznie ostygnie, wigczy sie ponownie automatycznie.

Aby zapobiec niezamierzonemu ponownemu wigczeniu urzqdzenia, w przy-
padku przegrzania nalezy je wytqczyé. Przed ponownym uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy pozostawié je do ostygnigcia na 15 - 20 minut.
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Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed czyszczeniem urzqdzenia najpierw wyimij wtyk z gniazda sieciowego.
W zadnym przypadku nie zanurzaj urzqdzenia, kabla zasilajgcego ani
wiyku sieciowego w wodzie ani w zadnej innej cieczy! Grozi fo $miertel-

nym wypadkiem na skutek porazenia prgdem elekirycznym!

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem nalezy odczekaé na schfodzenie sie urzgdzenia.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych lub agresywnych $rodkéw
chemicznych, ani srodkéw do szorowania! Mogtyby one bezpowrotnie
uszkodzi¢ powierzchnig.

<*

Wytrzyj komore na popcorn suchg szmatkg. W razie potrzeby nalezy lekko
zwilzyé szmatke.

<*

Blok silnika @ wyczysé wilgotng szmatkq. W razie potrzeby mozna na
szmatke dodaé niewielkq iloé¢ delikatnego ptynu do mycia naczyn. Zmyj
nastepnie powierzchnie szmatkg zwilzong czystq wodgq, aby usungé ewen-
tualne pozostatosci ptynu do mycia naczyn.

<>

Pokrywke @ oraz tyzke z miarkg @ umyj w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego ptynu do mycia naczynh. Nastepnie wyptucz wszystkie elementy
w czystej wodzie.

w zmywarce do naczyn. Czesci wktadaj mozliwie tylko do gérnego
kosza zmywarki i dopilnuj, by zadna z czeéci sig nie zaklinowata.
W przeciwnym razie moggq sig odksztatcié!

@ Pokrywka @ ityzka z miarkg @ sq przystosowane do zmywania

¢ Wysusz starannie wszystkie elementy, zanim bedziesz z nich korzystaé lub je
schowasz do przechowywania.
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Przechowywanie
¢ Oczy$¢ doktadnie urzqdzenie w sposéb opisany w rozdziale Czyszczenie.

¢ Urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym, wolnym od pytéw i suchym
miejscu.

Usuwanie usterek

Urzqdzenie nie zostato podig-  Podigcz urzqdzenie do

Urzqdzenie nie ~ czone do gniazda zasilania. gniazda zasilania.
dziata.

Urzqdzenie jest uszkodzone.  Skontaktuj sie z serwisem.
Urzqdzenie Wytqcz urzqdzenie i

wylqgcza sie Zabezpieczenie przed prze-

. ozostaw je do ostygnie-
grzaniem zostato aktywowane. P ! ygnie

podczas pracy. cia na 15 - 20 minut.

Jezeli za pomocq powyzszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy
wystepujq inne rodzaje usterek, nalezy zwrécié sie do naszego serwisu.
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Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

o\
n
&

W zadnym przypadku nie nalezy wyrzucaé urzgdzenia jako
normalnych $mieci domowych. W odniesieniu do produkiu ma
zastosowanie dyrektywa europejska 2012/19/EU.

Urzqdzenie nalezy podda¢ utylizacji w akredytowanym zaktadzie utylizaciji lub
w komunalnym zaktadzie utylizacji odpadéw. Przestrzegaj aktualnie
obowigzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwoéci odno$nie zasad
utylizacji skontaktowaé z najblizszy zaktadem utylizacji.

Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela

urzqd gminy lub miasta

Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta i jest zbierany w ramach systemu segregacji odpadéw.

Utylizacja opakowania

€9

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtémych pozwoli
zaoszczedzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ ilos¢ odpadéw. Zbedne materiaty
opakowaniowe utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby
utylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opakowaniowe
sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

Zatqgcznik

Dane techniczne

72

Napiecie zasilania 220 - 240V ~ (prqd przemienny), 50/60 Hz

Moc znamionowa 1200 W

Q'P Wszystkie czesci tego urzqdzenia majqgce kontakt z
Zywnoécig, sq do tego odpowiednio przystosowane.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig¢ w nim wada ma-
teriatowa lub produkcyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptat-
nie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Wa-
runkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okresu gwaranciji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje czesci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani uszko-
dzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw, lub czesci wyko-
nanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle przestrzega¢ wszystkich instrukeii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan
komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb nie-
zgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokony-
wana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwa-
rancii.
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Readlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 331315_1907 |

Importer

74

W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukciji ob-
stugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bqdz na spodzie urzg-
dzenia.

W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukcii,
filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposérednio na strone serwisu
Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé instrukcje obstugi, wpisu-

jac numer artykutu (IAN) 123456.

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompemoss.com
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Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pfistroje!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro moderni a kvalitni vyrobek. Névod k obsluze
je sou&dsti tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpeé&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpeé-
nostnimi pokyny. Tento vyrobek pouzZivejte pouze pfedepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku tfetim osobdm predejte spolu
s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

76

Tento pfistroj je uréen vyhradné k vyrobé popcornu ze suché popcorn kukufice
v domécnostech. NepouZivejte pfistroj pro komeréni Géely.

Pristroj provozuite jen v suchych vnitfnich prostorach, nikdy jej nepouziveijte
venku.

/\ VYSTRAHA

Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

Pfi pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu miZe byt pfistroj
zdrojem riznych nebezpedi.

> Pfistroj pouzZivejte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v fomto nédvodu k obsluze.
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Rozsah dodavky
Pristroj se standardné dodava s nésledujicimi slozkami:
® popcornovac
® viko
® mémd |Zicka

® ndvod k obsluze

Vybaleni

¢ Vyjméte viechny &dsti pfistroje a ndvod k obsluze z krabice.

¢ Odstrafite z pFistroje viechen obalovy materiél a pfipadné ndlepky.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Uplnost dodévky a zda neni viditelné poskozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktuijte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Popis pristroje
mémé |zicka
viko

motorovy blok
zapina&/vypinad

vyhazovaci otvor

Q0000

komora na popcorn
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda sifové
napéti odpovidd sifovému napéti uvedenému na typovém/
vykonovém stitku.

~ Vedte sitovy kabel tak, aby nedoslo k jeho pfiskFipnuti &
jinému poskozen.

» Pristroj pouZiveijte jen v suchych prostordch, ne venku.
Pfistroj, sifovy kabel ani sitovou zdstréku nikdy nepono-
fujite do vodly ¢i jinych tekutin! V opaéném pfipadé hrozi
ohroZeni Zivota v disledku Grazu elektrickym proudem!

> Po pouziti a pied &isténim nebo pfemisténim pfistroje vzdy
vytéhnéte sifovou zdstrcku ze zdsuvky.

» Pokud pfistroj spadne nebo je poskozeny, neni dovoleno jej
iz uvadét do provozu. Pfistroj nechte prezkouset a pfipadné
opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.

» Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

> Kryt pfistroje nikdy neotevirejte. V takovém pfipadé neni za-
ruéena bezpednost a zanikd zdaruka.

» Nevystavuijte pfistroj desti a ani jej nikdy nepouZivejte
ve vihkém nebo mokrém prostiedi.

> Dbeijte na to, aby nebyl pfipojovaci kabel béhem provozu
nikdy vlhky nebo mokry.
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’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

» NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné Gcely, neZ je popsdno
v tomto ndvodu. Pfi nesprédvném pouZiti pfistroje hrozi ne-
bezpeéi zranéni.

~ Dé&ti starsi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkudenosti a/nebo znalosti mohou tento pfistroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouéeny o bezpedném pouzivani pfistroje a pokud poro-
zumély nebezpedi, které z pouzivani pfistroje vyplyvé.

~ Cidténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
isou starsi nez 8 let a jsou pod dohledem.

» Déti mladsi neZ 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivod-
nimu kabelu.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrét.

» Zaijistéte stabilni polohu pfistroje.

» Pokladeijte sifovy kabel tak, aby na néj nemohl nikdo
stoupnout nebo o néj zakopnout.

> Pristroj umistéte pokud mozno do blizkosti zasuvky. Zaijistéte,
aby sifové zdstréka byla v pfipadé nebezpedi rychle dosazi-
telnd a aby nebylo mozné zakopnout o sifovy kabel.

~ Bé&hem pfipravy se zejména pfi otevieni vika uvolfiuje horkd
pdra. Udrzujte od péry bezpeénou vzddélenost.

& Pozor! Horky povrch!

~ Césti pfistroje jsou béhem provozu horké.
Nebezpedi popdlenil

~ Pfed &isténim nebo vyménou pfislusenstvi nechte pfistroj
vychladnout.
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’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

~ Cerstvy popcorn je horky! Vzdy umistéte dostateéné velkou
misku pod vyhazovaci otvor a nechte popcorn pred konzu-
maci dostateéné vychladnout.

» Nenechdveijte pfistroj béhem provozu nikdy bez dozoru.

~ NepouzZivejte pfistroj v blizkosti horkych povrch nebo
hoflavych materidlo.

» Pristroj nikdy nestavte do blizkosti hoflavych predmétd ani
pod né, zejména ne pod zdclony nebo zavésné skfiriky.

POZOR! HMOTNE SKODY!

» K provozu pfistroje nepouziveijte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovladani.

> Nestrkejte nic do vétracich otvor0 v krytu pfistroje a neza-
kryvejte je.

» Zabranite vniknuti kapaliny do vétracich otvord v krytu
pristroje.

» Nenechdveite pfistroj béhem provozu nikdy bez dozoru.

» Po kazdém pouZiti nechte pfistroj vychladnout
15 - 20 minut, neZ jej opét uvedete do provozu.

~ Nepfiddveijte pfisady jako jsou cukr, sil, olej, mdslo apod.
do komory na popcorn, tyto mohou pfistroj poskodit.
Pridejte tyto pfisady pouze po pfipravé a mimo pfistroje
na hotovy popcorn.

~ Nikdy nepouZiveijte pfistroj bez kukufiénych zrn v komore
na popcorn.

» PouZivejte jen pfislusenstvi doporuéené vyrobcem.

» NepouZivejte Zddné agresivni, chemické nebo abrazivni
Cistici prostfedky! Tyto mohou nendvratné poskodit povrch.
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Uvedeni do provozu
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> PFistroj nikdy nestavte do blizkosti hotlavych predmétd ani pod né&, zejména
ne pod zdclony nebo zavésné skfiriky.

¢ Piistroj pred prvnim pouzitim vy&istéte tak, jak je popsano v kapitole Citéni.
¢ PFistroj postavte na rovny, zaruvzdorny a neklouzavy povrch.
¢ Ujistéte se, zda je zapina&/vypinaé @ v poloze ,O".

Zastréte sifovou zdstreku do sifové zasuvky.

Pristroj je pfipraven k provozu.

Obsluha
Vyroba popcornu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Césti pristroje, zejména viko @ a vsazend méma zicka @), jsou béhem
provozu velmi horké. Nebezpedi popdleni!

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepriddveijte prisady jako jsou cukr, sil, olej, méslo apod. do komory
na popcorn @, tyto mohou piistroj poskodit. Prideijte tyto pfisady pouze po
pripravé a mimo pristroje na hotovy popcorn.

> Nikdy nepouZivejte pfistroj bez kukufiénych zr v komofe na popcorn @.

> Po kazdém pouziti nechte pfistroj vychladnout 15-20 minut, nez jej opét
uvedete do provozu.

UPOZORNENI

> Ne kazdé kukufice je vhodnd pro vyrobu popcornu. Pouzivejte pouze urée-
nou kukufici na popcorn.

¢ Podle potfeby sejméte viko @ veetn& mémé IZicky @ z pristroje.

¢ Dejte maximdIng 60 g (= 1 az po okraj naplnénou mérnou Izicku @)
kukuFignych zrn do komory na popcorn @.

¢ Viko @ opét nasadte. Dbeijte pfi tom na to, aby klenuti na viku @ dosedalo
nad vyfezem na okraiji pfistroje.

¢ Vlozte mémou IZicku @ do horniho otvoru vika @. Oba vy&nélky na méré

1Zicce @ musi doléhat do Gzkych vyfezd ve viku @.
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UPOZORNENI

> K rozpusténi mdsla s pfistrojem postupujte podle pokyni uvedenych v kapi-
tole Oslazeni/osoleni popcornu.

¢ Postavte pod vyhazovaci otvor @ zdruvzdornou misu.
Dbeijte na to, aby misa byla dostatecné vysoka a 3irokd, aby byl vyrobeny
popcorn zcela zachycen.

¢ Nastavte zapina&/vypina¢ @ do polohy ,I”. Pfistroj zahdii vyrobu popcornu.
Po kratké dobé je hotovy popcorn vyfukovén z pfistroje pres vyhazovaci
otvor 6

¢ Jakmile jsou zpracovdna veskerd kukufiéni zrna, nastavte zapinag/vypinaé @
do polohy ,O".

¢ Nechte pfistroj 15 - 20 minut vychladnout, nez jej opét uvedete do provozu

nebo vycistite.

Oslazeni/osoleni popcornu

82

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepfiddveijte prisady jako jsou cukr, sil, olej, méslo apod. do komory na
popcorn @, tyto mohou pfistroj poskodit. Prideijte tyto prisady pouze po
pripravé a mimo pristroje na hotovy popcorn.

> Dbeite na to, aby do komory na popcorn @ nikdy nesteklo méslo!

Pristroj mizete pouzit k rozpusténi mdsla a nésledné jej nalit na hotovy popcorn.
Nejlépe se to podafi s méslem o pokojové teplot&.
Méslo zajidtuje, Ze cukr nebo sil se udrzi na popcornu.

¢  Pred zapnutim pfistroje dejte maximdlné 20 g mdsla o pokojové teploté
na mérnou |Zicku @. Mdslo se pfi vyrob& popcornu rozpusti.

UPOZORNENI

> Nenili mdslo zcela rozpusténé, sejméte mémou [Zicku @ z vika @ a opatr-
né s ni zamichejte méslo.

¢ Noalijte rozpu3t&né méslo na hotovy popcorn v mise a promicheijte.

¢ Podle chuti pfidejte sil nebo cukr a znovu popcorn promicheite.
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Ochrana proti prehrati

Pristroj je vybaven ochranou proti prehiati. Je-li pfistroj pfilis horky, automaticky
se vypne. Jakmile je dostateéné ochlazen, automaticky se opét zapne.

K zabrénéni néhodnému opétovnému spuiténi pfistroje vypnéte pfistroj v
piipadé prehfdti. Nechte pfistroj 15-20 minut vychladnout, nez jej opét
uvedete do provozu.

Cisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
> Pred &isténim pfistroje vzdy vytdhnéte sitovou zdstreku ze zasuvky.
Pristroj, sitovy kabel ani sitovou zdstréku nikdy neponofujte do vody

&i jinych tekutin! V opaéném pipadé hrozi ohroZeni Zivota v disledku
orazu elektrickym proudem!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pfed &isténim nechte pfistroj zcela vychladnout.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte zddné agresivni, chemické nebo abrazivni &istici prostredky!
Ty mohou nendvratné poskodit povrch.

¢ Otfete komoru na popcorn suchym hadrem. V pfipadé potieby lehce navlh-
&ete hadrik.

¢ Motorovy blok @ offete vihkym hadrem. V pFipad& potfeby dejte na hadfik
jemny myci prostfedek. Offete jej poté hadrem namo&enym pouze vodou,
abyste odstranili pfipadné zbytky myciho prostredku.

¢ Viko @ a mémou IZicku @ umyite v teplé vodé s jemnym mycim prostfed-

kem. Nakonec dily opléchnéte &istou vodou.

UPOZORNENI

Viko @ a mérnd IZicka @ jsou vhodné také pro myti v my&ce nddobi.
Polozte dily dle moZnosti do horni prihréddky my&ky a dbeijte na to,
aby se nezaklinily. Jinak by se mohly zdeformovat!

¢ Viechny dily dobfe osuste, nez je opét pouzijete nebo uloZite.
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~
Ulozeni
4 Pristroj vycistéte tak, jak je popséno v kapitole Cisténi.

¢ Pristroj uloZte na &istém, bezprasném a suchém mists.

Odstranéni zavad

Zéstreka pfistroje neni zastr-  Zapoite piistroj do zdsuvky.

o ) &end do sifové zdsuvky. toma eléctrica.
Pristroj nefunguije.
Pfistroj je poskozeny. Obratte se na servis.
Pistroj se b&hem  Byla aktivovdna ochrana Pristroj vypnéte a nechte jej
provozu vypne. proti prehfati. 15 - 20 minut vychladnout.

Pokud nemiZete odstranit poruchy vy3e popsanym zpUsobem odstranéni poruch
nebo pokud Zzjistite jakoukoli jinou z& vadu, obrafte se na nds servis.
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Likvidace

Likvidace pristroje

)
o |
n
&

vv o

PFistroj v Zadném pripadé nevhazujte do bézného domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhé evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé ¢&i jej odevzdeijte v mistnim recyklagnim
zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V piipadé pochybnosti kontaktuijte
prisludnou firmu, kterd se zabyvd likvidaci odpadu.

Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podé sprava

Vaseho obecniho nebo méstského Giadu.

Vyrobek je recyklovatelny, podléhd rozsitené odpovédnosti vyrobce a je shro-
mazdovan oddélend.

Likvidace obalu

€0

Navréceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu efii suroviny a snizi produkci
odpadi. Vice nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistn& platnych
predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznadeni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby je

g rozifidte oddélend. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s nésledujicim vyznamem:
1-7: Plasty,
20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly.
Priloha

Technické udaje

Sifové napéti 220 - 240 V ~ (stfidavy proud), 50/60 Hz

Jmenovity vykon 1200 W

Q? V3echny &dsti tohoto piistroje, pfichdzejici do
styku s pofravinami, jsou bezpe&né pro potraviny.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupenti. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zadkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaing plynout dnem nékupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako ddkaz o koupi.

Pokud se do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, ze bude
béhem fiileté lhity predloZzen vadny pFistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opra-
vené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu se musi
oznémit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materiédlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotrebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako jsou
napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrzovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. Ueltm pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuie, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouZivdni, pfi pouZiti nésili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny naimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zani-

kaj.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktuijte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

EF3E Na webovych strdnkach www.lidl-service.com si mizete stéhnout tyto
¥l a mnoho dalsich pfirucek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
~rrmrra | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku (IAN) 123456
AR ] oteviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 331315_1907 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod

Srdecne vdm blahozeldme ku kipe vésho nového pristrojal

Rozhodli ste sa tym pre moderny a vysoko kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu
je si¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezped-
nosti, pouZivania a likviddcie. Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so viet-
kymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba
tak, ako je tu opisané a iba v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sUlade s uéelom

90

Tento pristroj je planovany vyluéne na vyrobu popkornu so suchou popkornovou
kukuricou v stkromnych domdcnostiach. Pristroj nepouzivaijte na komer&né G&ely.

Pristroj prevadzkuite len v suchych vndtornych priestoroch, nepouzivaijte ho
vonku.

/\ VYSTRAHA
Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenym Géelom!

Pri nesprédvnom pouzivani a/alebo pouZiti pristroja v rozpore s uréenym
O&elom mdzZe pristroj predstavovat zdroj nebezpeéenstva.

> Tento pristroj pouZivaijte vyluéne podla uréeného Géelu.

> DodrZiavaijte postupy uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
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&’
Rozsah dodavky
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Pristroj na pripravu pukancov

® Veko

Odmernd lyzica

Ndvod na obsluhu

Vybalenie
¢ Vyberte vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu z karténového obalu.
¢ Odstrante z pristroja vetky obalové materidly a pripadné ndlepky.

UPOZORNENIE

»> Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodavky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
to&nym balenim alebo dopravou, sa obrdfte na servisni poradenskd linku
(pozri kapitolu Servis).

Opis pristroja
Odmernd lyzica
Veko

Blok motora
Spina& ZAP/VYP

Vyhadzovaci otvor

Q0000

Komorana popkorn
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Bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM
> Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, ¢&i sa
siefové napdtie sa zhoduje so siefovym napétim uvedenym
na typovom/vykonovom §titku.

~ Ved'te siefovy kdbel tak, aby sa nikde nemohol zakliesnif
ani inak poskodif.

> Pristroj pouZivaijte len v suchych a uzavretych priestoroch,
nie vonku.

@ Nikdy nepondraite pristroj, siefovy kdbel a siefovi

zastréku do vody ani do inych tekutin! V opaénom
pripade hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zdsahu elektrickym prodom!

> Po pouziti, na &istenie alebo na pohyb pristroja vZdy
vytiahnite siefovi zdstréku z elektrickej zasuvky.

» Ak pristroj spadne alebo je poskodeny, nesmiete ho viac
pouzivaf. Nechaite pristroj skontrolovat a podla potreby
opravit kvalifikovanym persondlom.

~ Ak sa pripojny siefovy kébel tohto pristroja poskodi, musi
sa nechatf vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym
servisom alebo obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa
zabranilo ohrozeniam.

» Nikdy neotvdraite teleso pristroja. V takomto pripade je
ohrozend bezpeénost a zanikne zéruka.

> Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouzivajte vo
vlhkom alebo mokrom prostredi.

> Dbaijte na to, aby pripojovacie vedenie poéas prevédzky
nikdy nebolo mokré ani vihké.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
» NepouZivajte pristroj na iné G&ely, nez na Géely opisané v
tomto ndvode. Pri nesprédvnom pouzivani pristroja hrozi

riziko poranenia.

» Tento pristroj m&Zu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnosfami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak
s pod dohladom, alebo ak boli poucené o bezpeénom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice nebezpe-
censtvd.

~ Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesmi vykondvat deti, iba
vtedy dno, ak s starsie ako 8 rokov a st pod dozorom.

> Deti mladsie ako 8 rokov nesmd mat pristup k pristroju a
pripojovaciemu vedeniu.

» Deti sa s pristrojom nesm{ hraf.
» Postarajte sa o bezpeéné umiestnenie pristroja.

» Siefovy kdbel polozte tak, aby na neho nikto nemohol stipif
ani o neho zakopndt.

» Podla moznosti postavte pristroj do blizkosti z&suvky.
Zabezpedéte, aby siefovd zéstréka bola v pripade nebez-
pecenstva [ahko a rychlo dostupnd a aby siefovy kdbel
nepredstavoval riziko potknutia.

>V priebehu peéenia sa uvolTiuje horica para, najma vtedy,
ked' otvorite veko pristroja. UdrZujte bezpeény odstup od
pary.

& Pozor! Hordci povrch!
~ Casti pristroja si po&as prevadzky hordce.
Nebezpelenstvo popdlenial

> Pred Cistenim alebo vymenou prislu§enstva nechaite pristroj
vychladndt.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Cerstvy popkorn je horicil Pod vyhadzovaci otvor vzdy
postavte dostatoéne velkd misku a pred konzumdciou
nechajte popkorn dostatoéne vychladndt.

> Poas prevédzky nikdy nenechdvaite pristroj bez dozoru.

» NepouZivajte pristroj v blizkosti horicich povrchov alebo
horlavych materidlov.

» Nikdy neumiestiujte pristroj na miesta, ktoré si v blizkosti
horlavych predmetov alebo pod nimi, predovietkym nie
pod zdclony alebo zévesné skrinky.

POZOR! VECNE SKODY!

» Na prevddzkovanie pristroja nepouZivaijte externy éasovy
spinaé ani samostatny dialkovy systém ovladania.

» Neddvaite pristroj do vetracej strbiny v telese pristroja a
nezakryvaijte ho.

» Nedovolte, aby sa do vetracej strbiny v telese dostala tekutina.

» Podas prevddzky nikdy nenechdvaite pristroj bez dozoru.

~ Skér, nez uvediete pristroj do prevadzky, nechajte ho po
kazdom procese 15 - 20 mindt vychladndt.

» Do komory na popkorn nepridévajte Ziadne prisady ako
cukor, sol, olej, maslo a i., tieto méZu pristroj poskodit.
Takéto prisady dajte az po priprave a mimo pristroja na
hotovy popkorn.

> Pristroj nikdy neprevddzkuijte bez zin kukurice v komore na
popkorn.

» PouzZivajte len vyrobcom odporicéané prislusenstvo.

» Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické alebo abrazivne
Cistiace prostriedky! Mohli by neopravitelne poskodif
povrch pristroja.
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Uvedenie do prevadzky

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy neumiestivjte pristroj na miesta, ktoré st v blizkosti horlavych
predmetov alebo pod nimi, predovsetkym nie pod zéclony alebo zavesné
skrinky.

¢ Pred prvym pouzitim vy<istite pristroj tak, ako je opisané v kapitole Cistenie.

¢ Pristroj postavte na rovny, teplovzdorny a protismykovy povrch.

¢ Uistite sa, Ze spina& ZAP/VYP @ sa nachddza na ,O".
Potom zastréte siefovd zdstreku do siefovej zasuvky.

Pristroj je pripraveny na prevadzku.

Obsluha
Vyroba popkornu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Casti pristroja, zvlé3t veko @, ako aj pouzitd odmernd lyZica @ s poas
prevadzky velmi horice. Nebezpecenstvo popdlenia!

POZOR! VECNE SKODY!

> Do komory na popkorn @ nepridavajte Ziadne prisady ako cukor, sol, olej,
maslo a i, tieto mdZu pristroj poskodif. Takéto prisady dajte aZ po priprave
a mimo pristroja na hotovy popkorn.

> Pristroj nikdy neprevddzkuijte bez zin kukurice v komore na popkorn @.

> Skér, nez uvediete pristroj do prevadzky, nechaijte ho po kazdom procese
15 - 20 minGt vychladnf.

UPOZORNENIE

> Nie kazdd kukurica je vhodnd na vyrobu popkornu. PouZivaite iba na to
uréent popkornovd kukuricu.

¢ Prip. odoberte veko @ i s odmernou lyZicou @ z pristroja.

¢ Naplite maximdlne 60 g (= 1 az po okraj naplnenej odmemej lyzice @)
zfn kukurice do komory na popkorn @.

¢ Nasadte veko @. Pritom dbaite o to, aby vyklenutd &asf na veku @ sedela nad
zdrezom na okraiji pristroja.

¢ Vlozte odmerng lyZicu @ do horného otvoru veka @. Obidva vystupky na
odmernej lyzici @ musia lezaf v Gzkych zdrezoch vo veku @.
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UPOZORNENIE

> Na roztopenie masla pomocou pristroja zohladnite pokyny v kapitole
Osladenie/posolenie popkornu.

¢ Pod vyhadzovaci otvor @ postavte teplovzdornd misku.
Dévajte pozor na to, aby bola miska dostatoéne vysokd a 3irokd, aby sa
hotovy popkorn Gplne zachytil.

¢ Spinac ZAP/VYP @ nastavte na ,|”. Pristroj zagne s vyrobou popkornu. Po
krétkom Ease sa cez vyhadzovaci otvor @ z pristroja foka hotovy popkorn.

¢ Hned ako si vietky zrné kukurice spracovang, nastavte spina& ZAP/VYP @
na ,O".

¢ Nechaijte pristroj 15 - 20 mindt vychladnit, skér ako ho znova uvediete do
prevadzky alebo vy<istite.

Osladenie/posolenie popkornu

POZOR! VECNE SKODY!

> Do komory na popkorn @ nepriddvaite Ziadne prisady ako cukor, sol, ole;j,
maslo a i., tieto mdZu pristroj poskodif. Takéto prisady dajte az po priprave
a mimo pristroja na hotovy popkorn.

> Ddvajte pozor na to, aby sa nikdy nedostalo maslo do komory na popkorn @!

Pomocou pristroja mézete maslo roztopit a nésledne ho dat na hotovy popkorn.
Naijlepsie to ide s maslom s izbovou teplotou.
Maslo sa stard o to, aby cukor, resp. sol zostali prichytené na popkorne.

¢ Do odmernej lyzice @ dajte maximdlne 20 g masla izbovej teploty, skér
ako zapnete pristroj. Maslo sa poéas vyroby popkornu roztopi.

UPOZORNENIE

> Ak by maslo nemalo byt Uplne roztavené, zoberte odmernd lyZicu @
z veka @ a maslo v fiom opatrne premiesaite.
¢ Roztopené maslo prelejte cez hotovy popkorn do misky a premiesaijte ho.

¢ Pridajte k tomu podla [ubovéle sol alebo cukor a popkorn eite raz premie-
3aijte.

Ochrana proti prehriatiu

Pristroj je vybaveny ochranou proti prehriatiu. Ak bude pristroj prili§ hordci, auto-
maticky sa vypne. Len o je dostatoéne vychladnuty, automaticky sa znova
zapne.

Aby sa zabrdnilo nechcenému opétovnému zapnutiu pristroja, pristroj v pripade
prehriatia vypnite. Nechaite pristroj 15 - 20 mindt vychladndt, skér ako ho znova
uvediete do prevédzky.
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Skér nez zaénete pristroj &istit, vytiahnite siefovi zéstreku zo siefovej
zdsuvky.

Nikdy nepondraite pristroj, siefovy kdbel a siefovi zdstreku do vody ani
do inych tekutin! V opaénom pripade hrozi nebezpeé&enstvo ohrozenia
Zivota v désledku zasahu elekirickym prodom!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj Gplne vychladnuf.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické alebo abrazivne &istiace
prostriedky! Mohli by neopravitelne poskodit povrch pristroja.

¢ Komoru na popkorn utrite suchou utierkou. Utierku podla potreby navlhéite.

¢ Blok motora @ utrite vlhkou utierkou. Podla potreby dajte na utierku jemny
prostriedok na umyvanie. Otrite potom vlhkou utierkou, namoéenou iba v
Cistej vode, aby ste odstrénili pripadné zvysky prostriedku na umyvanie.

¢ Umyte veko @ a odmemd lyzicu @ v teplej vode s trochou jemného
prostriedku na umyvanie. Na zéver opléchnite diely &istou vodou.

UPOZORNENIE
/N Veko @ a odmernd lyZica @ mézu byf umyvané v umyvacke riadu.
(6

Diely vlozte podla moznosti do horného kosika umyvagky riadu a
dbaijte na to, aby sa nezasekli. V opaénom pripade sa mézu
zdeformovaf!

¢ Vietky diely dobre vysuste predtym, ako ich znova pouZijete alebo uloZite.

Uskladnenie

¢ Pristroj vydistite tak, ako je opisané v kapitole Cistenie.

¢ Pristroj uchovajte na &istom, bezprasnom a suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Pristroj nie je zapojeny do  Zapoijte pristroj do siefovej

e ) siefovej zasuvky. zdsuvky.
Pristroj nefunguije.
Pristroj je poskodeny. Obrdtte sa na servis.
Pristroj pocas Aktivovala sa ochrana Vypnite pristroj a nechaite ho
prevadzky vypne.  proti prehriatiu. vychladnif 15 - 20 minut.

Ak sa poruchy nedaji odstrénit spdsobom uvedenym vyssie v tabul'ke alebo ak
zistite iné druhy portch, obrdéfte sa, prosim, na nés servis.

Likvidacia
Likvidacia pristroja

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného domového
odpadu. Tento vyrobok podlieha eurépskej smernici 2012/19/EU.
Zlikviduite pristroj v prisludnom zariadeni (firme) na likviddciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa obréfte na zariadenia
na likvidaciv odpadu.

obecnej alebo mestskej samospravy.

Produkt je recyklovatelny, podlieha rozsirenej zodpovednosti vyrobcu a zbiera
sa oddelene.

@
%A‘ Informécie o moznostiach likvidécie vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej
®
&

Likviddcia obalu

@ Vrétenie obalovych materidlov spéf do obehu Setri surovinami a znizuje ndklady
%@ na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych

predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl@¥f vytriedte. Obalové materidly st oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
a nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly.
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Priloha

Technické udaje

Siefové napdtie 220 - 240V ~ (striedavy prid), 50/60 Hz

Menovity vykon 1200 W

Q'P Vsetky &asti tohto pristroja, ktoré prichddzaji do
kontaktu s potravinami, si bezpeéné pre potraviny.

Zaruka spolocnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zdruku 3 roky od datumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie si obmedzené nasou
zérukou, uvedenou niZdie.

Zaruéné podmienky
Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Zze polas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladni¢ny blok) predloZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryt& nadou zarukou, zadleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku neza&ina plynif Ziadna nova
z4ruénd doba.

Zaruénda doba a zdkonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zéaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, kforé si vystavené beznému opotrebovaniu a
preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia kreh-
kych dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouzitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpor-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchédm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmena.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

mEFEE | No webovej stranke www.lidlservice.com si méZzete stiahnut tieto a mnoho

¥ | daldich priruciek, vided o vyrobkoch a in3talagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite v43 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 331315_1907 |

Dovozca

100

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompemoss.com
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